
ДОГОВІР № /Г

м. Київ ” №  2024 року

Військова частина А0135 (далі -  Замовник) в особі тимчасово виконуючого 
обов’язки командира військової частини Ханіна Вадима Петровича, який діє на підставі 
Положення про військове (корабельне) господарство Збройних Сил України, затверджене 
наказом Міністра оборони України від 16 липня 1997 року № 300, з однієї сторони та 
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «АМ ІНТЕГРАТОР 
ГРУП» в особі директора виконавчого Баштового Владислава Васильовича, який діє на 
підставі Статуту (далі -  Постачальник) з другої сторони, разом Сторони, з урахуванням 
вимог постанови Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 № 1178 "Про затвердження 
особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, 
передбачених Законом України "Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму 
воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування” (зі 
змінами), уклали цей Договір (далі -  Договір) про таке:

І. Предмет Договору
1.1. Постачальник зобов’язується передати у власність Замовнику продукцію 

(надалі - товар), а Замовник зобов’язується прийняти та оплатити її вартість відповідно до 
умов цього Договору.

1.2. Найменування, одиниці виміру та загальна кількість продукції, що підлягає 
поставці за цим Договором, її часткове співвідношення (асортимент, сортамент, 
номенклатура), визначаються специфікацією (надалі -  Специфікація), яка є невід’ємною 
частиною цього Договору (Додаток № 1).

1.3. Джерело фінансування -  кошти спеціального фонду державного бюджету за 
КПКВ 2101020/35, КЕКВ 3110.

1.4. Код національного класифікатора України ДК 021:2015 “Єдиний закупівельний 
словник”: 32420000-3 Мережеве обладнання.

II. Якість товарів
2.1. Якість товару повинна відповідати вимогам нормативних документів 

(державним стандартам і технічним умовам) та іншим виправдним документам.
2.2. Постачальник товару гарантує його якість протягом усього терміну 

придатності за умови обов’язкового дотримання Замовником належних умов зберігання 
(експлуатації) й порядку використання передбачених діючими нормативними актами та 
технічними документами на товар.

2.3. Гарантійний термін -  визначений виробником індивідуально для кожного виду 
товару строк, протягом якого Замовник може звернутись до Постачальника з приводу 
неналежної якості товару, а останній зобов'язаний безоплатно замінити товар неналежної 
якості на товар належної якості, в разі якщо втрата працездатності товару не пов’язана з 
порушенням Замовником правил експлуатації та зберігання товару.

2.4. Для здійснення заміни товару, дефектний товар має бути переданий 
Постачальнику до закінчення гарантійного терміну.

2.5. У разі відсутності в договорі купівлі-продажу умов щодо якості товару 
Постачальник зобов'язаний передати Замовнику товар, придатний для мети, з якою товар 
такого роду звичайно використовується.

2.6. Постачальник зобов'язаний передати Замовнику товар, що відповідає умові 
договору купівлі-продажу щодо комплектності. Замовник, якому переданий товар 
неналежної якості, має право, незалежно від можливості використання товару за 
призначенням, вимагати від Постачальника безоплатного усунення недоліків товару в 
розумний строк.

2.7. Постачальник відповідає за всі недоліки товару, які не могли бути виявлені 
Замовником під час його приймання.



III. Ціна Договору
3.1. Ціна цього Договору становить 94 607 грн. 22 коп. (дев’яносто чотири тисячі 

шістсот сім гривень 22 коп.) в тому числі ПДВ: 15 767 грн. 87 коп. (п’ятнадцять 
тисяч сімсот шістдесят сім гривень 87 коп.).

3.2. Оплата здійснюється шляхом безготівкового переказу коштів з реєстраційного 
рахунку Замовника на поточний рахунок Постачальника протягом 10 (десяти) банківських 
днів після отримання товару, за умови надходження коштів за даним кодом видатків на 
рахунки військової частини.

3.3 Моментом оплати є дата зарахування грошових коштів на поточний рахунок 
Постачальника.

IV. Порядок здійснення оплати
4.1. Розрахунки проводяться за фактом отримання товару Замовником шляхом 

перерахування коштів у безготівковому порядку на розрахунковий (поточний) рахунок 
Постачальника, після підписання Сторонами видаткової накладної, за умови надходження 
коштів за даним кодом видатків на рахунки військової частини.

V. Порядок постачання товару
5.1 Поставка товару Замовнику здійснюється у повному обсязі.
5.2 Поставка товару здійснюється силами та за рахунок Постачальника.
5.3 Місце отримання товару є адреса розташування Замовника: військова частина 

А0135, м. Київ, проспект Повітряних Сил 6, поштовий індекс 03168.
5.4 Продукція передається Замовнику в упаковці, яка забезпечує її збереження під 

час транспортування, вантажно-розвантажувальних робіт та зберігання в межах термінів, 
установлених діючими стандартами, технічними умовами тощо.

5.5 Поставка товару, передбаченої Специфікацією, що є невід’ємною частиною 
цього Договору (Додаток 1), здійснюється протягом 15 календарних днів з моменту 
підписання Договору.

5.6 Постачальник письмово, не пізніше ніж за 1 добу, повідомляє (надає 
сповіщення) Замовника про дату постачання товару.

5.7 Продукція передається Замовнику в тарі (упаковці), яка повинна забезпечувати 
її цілісність за звичайних умов зберігання і транспортування. Упаковка не повинна бути 
пошкодженою. У разі виявлення Замовником в момент отримання продукції явних 
дефектів або інших показників, що свідчать про її неналежну якість, Постачальник 
повинен замінити її на продукцію належної якості.

5.8 Гарантії на продукцію, що поставляється, надаються Постачальником 
відповідно до чинного законодавства.

5.9 Гарантія не розповсюджується на продукцію, пошкоджену внаслідок дії 
непереборної сили, неправильній експлуатації, недбалого використання, дій третіх осіб.

5.10 Право власності Замовника на поставлений товар виникає з моменту повної 
оплати товару.

VI. Обов’язки Сторін
6.1. Постачальник зобов'язаний:
6.1.1. Передати Замовнику товар, визначений цим Договором.
6.1.2. Постачальник повинен одночасно з товаром передати Замовнику його 

приналежності та документи (технічний паспорт, заповнені гарантійні талони, сертифікат 
якості тощо), що стосуються товару та підлягають переданню разом із товаром відповідно 
до договору або актів цивільного законодавства.

6.2. Строки виконання обов'язку передати товар:
6.2.1. Постачальник зобов'язаний передати товар Замовнику у строк, встановлений 

пунктом 5.5 цього договору.
6.3. Постачальник має право:
6.3.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставку товару.
6.3.2. Повідомляти Замовника за його запитом про хід поставки товару.
6.4. Замовник зобов’язаний:



6.4.1. Прийняти товар, крім випадків, коли він має право вимагати заміни товару.
6.4.2. На підставі отриманих документів, видаткової накладної, своєчасно оплатити 

даний товар за ціною, встановленою у Договорі.
6.5. Замовник має право:
6.5.1. У разі порушення Постачальником порядку поставки товару, його кількості та 

якості, термінів та строків, які визначені у Специфікації, та/або рознарядці, при зміні 
Постачальником в односторонньому порядку умов Договору чи відмови від виконання 
Договору Замовник, в односторонньому порядку у спрощений спосіб (шляхом обміну з 
Постачальником листами), має право:

відмовитись від встановлення на майбутнє господарських відносин з 
Постачальником;

достроково розірвати Договір, повідомивши письмово про це Постачальника у строк 
5 (п’яти) робочих днів з дня настання таких підстав.

VII. Відповідальність Сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за 

Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену цим Договором.
7.2. За порушення строків поставки товару Постачальник сплачує Замовнику пеню 

у розмірі 0,1% від вартості товару, стосовно якої допущено прострочення постачання, за 
кожний день прострочення.

7.3. За порушення строків оплати товару Замовник сплачує Постачальнику пеню у 
розмірі 0,1% від вартості товару, стосовно якої допущено прострочення оплати, за кожний 
день прострочення.

7.4. У разі порушення Постачальником взятих на себе зобов’язань визначених 
даним Договором, Замовник має право в односторонньому порядку відмовитися від 
договору, попередивши про це Постачальника за 10 (десять) календарних днів до 
припинення дії Договору.

7.5. Сплата неустойки (штрафу, пені) і відшкодування збитків, завданих 
неналежним виконанням обов’язків не звільняють Сторони від виконання зобов’язань за 
Договором, крім випадків передбачених законодавством України та цим Договором.

7.6. Сторони домовились, що погоджений розмір збитків, а також неустойки який 
підлягає відшкодуванню військовою частиною та несвоєчасність грошових розрахунків, 
не може бути більшим за суму заборгованості скоригованої на офіційний індекс за 
відповідний період (час прострочення). Відповідно до частини другої статті 625 
Цивільного кодексу України та частини шостої статті 231 Господарського кодексу 
України Сторони встановили інший розмір процентів: 0 (нуль) процентів.

7.7. За інші порушення умов даного Договору Сторони несуть відповідальність у 
відповідності до вимог чинного законодавства України.

VIII. Обставини непереборної сили
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне 

виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, 
які не існували під час укладення Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, 
катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо). Належним доказом наявності 
зазначених обставин та їх тривалості є підтвердження Торгово-промислової палати 
України або іншого компетентного органу.

8.2. У випадку настання обставин непереборної сили термін виконання Сторонами 
зобов’язань за Договором відкладається на строк, протягом якого діяли такі обставини та 
їх наслідки.

8.3. Якщо такі обставини та їх наслідки продовжують діяти понад ЗО (тридцять) 
календарних днів, кожна із Сторін має право відмовитися від подальшого виконання 
Договору. У такому разі, жодна із Сторін не має права вимагати від іншої Сторони 
відшкодування можливих збитків.

IX. Набрання Договором чинності
9.1. Договір набирає чинності з дати його підписання Сторонами.



9.2. Після набрання Договором чинності всі попередні переговори, документи та 
листування стосовно цього будуть вважатися недійсними у частині, що суперечить 
положенням цього Договору.

X. Вирішення спорів
10.1. Сторони дійшли згоди, що усі спори, що можуть виникнути між ними за даним 

Договором або у зв’язку із ним, вирішуватимуться у порядку досудового врегулювання 
спорів, передбаченому чинним Господарським кодексом України.

10.2. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються 
вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.

10.3. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у 
судовому порядку.

XI. Строк дії Договору
11.1. Цей договір набирає чинності з дня його підписання та діє до 25 грудня 2024 

року, а в частині оплати за поставлений товар -  до повного виконання Сторонами взятих 
на себе зобов’язань.

11.2. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають 
однакову юридичну силу.

XII. Доповнення та зміни або розірвання Договору
12.1. Доповнення та зміни до Договору вносяться тільки у письмовій формі шляхом 

укладання відповідних додаткових угод, які підписуються Сторонами цього Договору та 
додаються до тексту як невід'ємні його частини.

12.2. Про зміну адреси або розрахункових реквізитів Сторони зобов'язані негайно, 
не пізніше трьох діб, сповістити одна одну у письмовій формі.

12.3. Відповідно до статті 651 Цивільного Кодексу України підставами для зміни або 
розірвання договору є:

12.3.1. Зміна або розірвання Договору допускається лише за згодою Сторін, якщо 
інше не встановлено Договором або законом.

12.3.2. Договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї 
із Сторін у разі істотного порушення умов Договору другою Стороною та в інших 
випадках, встановлених Договором або законом. Істотним є таке порушення Стороною 
Договору, коли внаслідок завданої цим шкоди друга Сторона значною мірою 
позбавляється того, на що вона розраховувала при укладенні Договору.

12.4. Відповідно до статті 188 Господарського Кодексу України встановлено 
наступний порядок зміни та розірвання господарських договорів:

12.4.1. Зміна та розірвання господарських договорів в односторонньому порядку не 
допускаються, якщо інше не передбачено законом або Договором.

12.4.2. Сторона Договору, яка вважає за необхідне змінити або розірвати Договір, 
повинна надіслати пропозиції про це другій Стороні за Договором.

12.4.3. Сторона Договору, яка одержала пропозицію про зміну чи розірвання 
Договору, у двадцятиденний строк після одержання пропозиції повідомляє другу Сторону 
про результати її розгляду.

12.4.4. У разі якщо Сторони не досягли згоди щодо зміни (розірвання) Договору 
або у разі неодержання відповіді у встановлений строк з урахуванням часу поштового 
обігу, заінтересована Сторона має право передати спір на вирішення суду.

12.4.5. Якщо судовим рішенням Договір змінено або розірвано, Договір вважається 
зміненим або розірваним з дня набрання чинності даним рішенням, якщо іншого строку 
набрання чинності не встановлено за рішенням суду.

XIII. Інші умови
13.1 Сторони мають право застосовувати вимоги Цивільного Кодексу України та 

іншого чинного законодавства України щодо питань, які не врегульовані даним 
Договором.

13.2 Після підписання Договору всі попередні переговори за ним, листування,



попередні угоди та протоколи про наміри з питань, що так чи інакше стосуються даного 
Договору, втрачають юридичну силу.

13.3 Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у 
цьому Договорі реквізитів та зобов’язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти 
іншу Сторону про їх зміну.

13.4 Договір може бути розірваний тільки за домовленістю Сторін, яка 
оформлюється додатковою угодою до цього Договору.

13.5 Постачальник є платником податку на загальних підставах.
13.6 Замовник не є платником ПДВ та податку на прибуток.

XIV. Додатки до Договору
14.1. Додаток 1. Специфікація, яка є невід’ємною частиною цього Договору.

XV. Місцезнаходження та реквізити Сторін

ЗАМОВНИК

Військова частина А0135 
03168, м. Київ-168, 
пр-кт Повітряних Сил, 6 
ЄДРПОУ 14302466
р/р № и А 14820172034316100110009555 8 
в ДКСУ у м. Києві 
МФО 820172
Телефон/телефакс: (044)271-34-42

ПОСТАЧАЛЬНИК

ТОВ «АМ ІНТЕГРАТОР ГРУП» 
Місцезнаходження: 04070, Україна, м. Київ, 
вул. Братська, буд.6
Додаткова поштова адреса: 04070, м. Київ, 
а/с 120
код ЄДРПОУ 39469334 
ІПН 394693320380
п/р иА083001190000026005028614001 в АТ 
«БАНК АЛЬЯНС», МФО 300119 
Тел.: (044) 394-86-07



Додаток 1
до Договору №
від W  2024 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ

Н айменування
товару

О диниця
виміру

Кіль­
кість

Ц іна за  
оди ни ц ю  

товару без  
П Д В  (грн .)

Загальна  
вартість  
товару  

(б ез  П Д В ), 
грн.

і 2 3 4 5
Брандмауер FortiGate-80F Hardware plus 1 
Year Hardware plus FortiCare Premium and 
FortiGuard Enterprise Protection

шт 1 78 839,35 78 839,35

Загальна вартість товару без ПДВ 78 839,35
крім того ПДВ 15 767,87
Загальна вартість товару з ПДВ 94 607,22

Всього 94 607 грн. 22 коп. (дев’яносто чотири тисячі шістсот сім гривень 22 кой.) в тому 
числі ПДВ: 15 767 грн. 87 коп. (п’ятнадцять тисяч сімсот шістдесят сім гривень 87 коп.) 
Гарантійний строк на товар складає 12 (дванадцять) місяців та починає свою дію з 
моменту передачі товару Замовнику.

ЗАМОВНИК ПОСТАЧАЛЬНИК

Військова частина А0135 
03168, м. Київ-168, 
пр-кт Повітряних Сил, 6 
ЄДРПОУ 14302466
р/р № иА 148201720343161001100095 55 8 
в ДКСУ у м. Києві 
МФО 820172
Телефон/телефакс: (044)271-34-42

/В.П.ХАНІН/

ТОВ «АМ ІНТЕГРАТОР ГРУП»
Місцезнаходження: 04070, Україна, м.Київ, 
вул. Братська, буд.6
Додаткова поштова адреса: 04070, м.Київ, 
а/с 120
код ЄДРПОУ 39469334 
ІПН 394693320380
п/р ІІА083001190000026005028614001 в АТ 
«БАНК АЛЬЯНС», МФО 300119


